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A G Y A R K U R I R ; 
B é c s , K e d d e n , M á r t z tus* 7 - d i k é n , 1826 . 

B r a s i l i a. 

Rio-de-Janerióban a' Császári Princz , s 

kinek szerentsés születését már említettük, 
D e c 10-dikén megkereszteltetvén , követ-

,kezők azon n e v e k , mellyeket a ' sz . kereszt
ségben v e t t : D o m P e d r o - d e - A l k a n t a -
ra., Joao ( János) , Ca r los , L e o p o l d o , Sal
vador , Rib iano , Francisco , Xavier-de-Pau-
la , L e o c a d i o , M i g u e l , G á b r i e l , Raphael, 
Gonzaga. 

U tóbb a' Banda-Orientáli sergek vo l 
tak, mint í r tuk, S a r á n d i mellett a ' g y ő 
zedelmesek , melyre nyomban következett 
a' Buenos - Ayresi Országlószéknek az a' 
nyilatkoztatása, hogy ezen Respublika a* 
Banda-Orientált a' maga szövetségébe be
fogadja. Most azt olvassuk a' R i o - G r a n 
d é b ő i (a ' melly Brasiliának Banda-Orien-
tálla'l határos déli tar tománya) érkezett 
tudósításokból, hogy azólta a' B r a s i 1 i a i 
sergekhez fordult a' szerentse, "sezekver-
tek-meg, ped ig tsak n y ó t z s z á z a n vol
tak , k é t e z e r emberekből álló Banda 
Orientali serget. A ' do log így adatik elő : — „ 

„Megveret te tvén t.i .S a r a n d i mellett a' 
Brasiliaiak, az Insurgensek' vezére Fruch-
tuoso R i v e r a 2000 emberekkel egész 
Y u a g a r o - n nevű víz ig elényomúlt 's a 
víz mellett táborba szá l lo t t , hanem az alatt 
B r a s i l i a i Obcrstlieuleuant G o n s a l - -

"f es Benito 800 embereket a' C o b o k l o 
nevű keskeny útnál ismét öszsze szedvén, 
a 2000 Insurgenseknek. elejikbe állott , s 
nem tsak hot;y a' további elényomulásban 
meggátol ta , "hanem olly formán meg is 

verte őket , hogy halya 0 0 0 , 's fogságban 
6 0 0 emberek maradtak hátra közzűlök . 
Ágyút is nyertek a' Brasiliaiak 10-zet. Ezek 
97 embert hagytak elesve a' tsatázó me
zőn . Beszél l ik , hogy minekelőtte G o n - ' 
s a l v e s á' maga 800 embereit a' tsatára 
kiállította volna , elejikbe terjesztette az el
lenség' nagy erejit , tudniillik , h o g y az 
Insurgensek, tsak-nem három-annyin vágy
nak mint ők — hanem az ő katonáji fel
kiáltottak: hogy a' nem tesz' semmit , mert 
közzűlök minden ember meg fog felelni 
há romnak , és így semmit se' fog az el
lenségnek nagyobb száma érni ." ' 

Már most nyi lvánságos Hadhirdetést 
tétetett a' Császár közönségessé a' Buenos-
Ayresi vagy inkább a' La-Piatai Ország íó- ' 
szék e l l en , melly már a' R i o - de - Janerióí 
újságban is kijött , és i l ly . szavakból 
á l l : — „ 

„ M i n t hogy a' La-Platai Egyesült Stá
tusok tartományai ellenségeskedéseket kö-~ 
vettek-el a' Császári Bi roda lom ellen,--a' 
né lkü l , hogy a r r a , ingereitettek v o l n a , 
és a '-nélkűl, hogy indító okaikat Had-liir-
detés által közönségessé tették vo lna , 's e'-
képpen a' pallérozott nemzeteknél szokás
ban l évő minden rendtartásoktól eltávoz
tak: ehezképpest i l lendő leszen a' Brasiliai 
nemzetnek méltóságához 's azon ranghoz* 
mel lyet ő a' Vi lágon ta r t , hogy én, mi-
nekutánna Ministeri - Tanátspmat megha l - , 
ga t t am, a' fennebb említett tartományok 
és azoknak Országlószéke ellen hadat hir
dessek, mint is hogy én ez t , jelenlévő Ha
tározásom által valósággal meg is tselekr 
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szem melyhez képpest parantsolom, hogy jedett-el, hogy a Porta parantsolatjabol 
ezen'tartományok ellen,'"tengeren szára- már most,I b r a h i m . M e s s o l o n g i varánakos-
zon," minden telő lehető ellenségeskedések 5 trömoltatását mint fő, vezér egyedül folytat-
köVé'ttcsscnck-cl. Hatalmat adok alattvaló-- ja az Egyiptomiakkal , a S e r a s k i e r ' 
jimnak, hogy prédáló hajókat készittsenek- .elibe pedig ol ly utasítás adatot t , hogy 
k i , 's egy szóval minden féle ellenséges valamelly más hadi munkára , némellyek 
készületeket tegyenek ezen tartományok eb szerént az A t t i k a i vidékek felé , vegye 
l en ; 's kihirdetem, hogy a ' m i ragadomány- útját sergeivel. 
ra okszert tehetnek, az , mind övék leszen, „ P a t r á s r a nézve is nagy változás 
a'-nélkűl, hogy abból a Császári'kints-tár történt, mint hogy J u s s u f B a s a , k i e d -
számára leghissebb rész is elvonattatna. dig ezen várat a" Görögök el len megkü-
Költ Dec. ío-dikén 1825-ben , a' Rio-de- lömböztetett vi tézséggel oltalmazta 's meg 
Jancriói Cs. palotában." is tartotta, de a' melly mellett több íz-

Az ólta, hogy ezen Had-hirdetés kö- ben a' maga tulajdon vagyonát kéntelenít-
'zönségessé tétetett, megjelentek a'Buenos- tetvén a' várnak oltalmazására fordítani, 
Ayrcsi prédáló hajók a' Brasiliai tengere- "a* miatt nagyon elszegényedett , most Na-' 
ken, és hozzá fo ' . ak a' kereskedő hajók- toliába A i d i n i Helytartóvá rendeltetett, 
nak elragadozásához. Hasonlóképpen fog- és P a t r á s várát I b r a h i m n a k adta 
nak már most tselekedni a' Brasiliai pré- ál ta l , mint M o r é a i Kormányozónak. 
dáló hajók is a' L a - P l á t a vizén minek- J u s s u f már el is indult P a t r á s b o l , 
utánna olly Császári Végzés hirdettetett-ki, S e r e s e n á l ta l , ho l famíliája tartózko-
hogy a' La-Pla ta i Egyesűit tartományok- d ik , A i d i n fe lé ." 
nak minden kikötőhellyeik megszállott és ' „ M o r é á b o l régtől fogva semmint-
bezáratott állapotban vágynak,melyre néz- dósítások nem érkezhettek a' tengeren 
ra azokba scrnmi féle nemzetbéli hajók be, Konstantzinápolybá a' szüntelen tartó észa-
vagy azokból k i , nem evezhetnek; mert a' ki szelek miatt , mellyek az ArchipelaguS* 
i;jk külömbcntselekesznek, mind elfogdos- ró l a 'Dardanel láknál semmi hajót be ném 
tatnak a' vigyázaton álló Brasiliai hajók engedtek evezni Konstantzinápolyhoz. D e , 
által., nem is történt Mor-éán, mint már a'most 

megérkezett tudósításokból látjuk , ezen 
- Török Birodalom. egész téli idők alatt semmi nevezetes do

log . A' Görögöknek azon nevezetes, tsele-
K o n s t a n c z i n á p o l y b ó l F e b r . io-kén:„ kedeteikről, mellyeket T r i p o l i t z á n a k 

„Már most lehet annak egyik főbb megvételére, az abban ta.áltatott Egyipt 0* 
okát tudni, hogy a' múlt esztendőnek vé- mi örző seregnek öszszeégetésére 's egyéb 
gc felé mivégre küldötte a' Porta az ak- e'-félékre nézve az Európai levelekben ól
kor is megnevezett Biztosokat, H ú s z n i - vastuak, még tsak a' Napol i - di - Romániá
it e i t cs K c s c h i d - E f f o n d i t G ö r ö g b a n k i j ö v ő A l - g e m e i n e Z e i t u n g ne-
Or.szagba. febr- 3-dikan megérkeztek a' vű újság se' teszen semmi említést , pedig 

Császárhoz azon Kurírok (Tatárok) , kik már ennek egész Januárius' 4-dikéig ki-
arrol hoztak hírt, hogy ezen Biztosok út- jött darabjai megérkeztek minden hellyek' 
tokát a szaroson vévén , Adrianopolon és , r e , a' hova ezek járnak. — teáz a z , hoey K o-
Monastireu (Bitoglián) által megérkeztek 1 o k o t r ó n i még eleintén* mindjárt"l br.a-
a bernskicr R c s c h i d táborába M e s s o - h i n i Basának Tr ipol i tzábol P a t r á s b a 
» « » S > melle, a hol azonnal olly hírter- lett elutazása után , útnak indult volt ezen 



várnak' elfoglalására, hanem abban L a-
S e v e Frantzia Generál isnak, most S o i i -
j n a n - B e i n e í í vezérlése alatt sokkal na
gyobb T ö r ö k erőt talált, hogy sem pró
bát tenni jónak találta volna ; 's magát azon
nal viszsza v o n v á n , az alatta lévő sergek, 
a' magok bevett szokások szerént elszél-
ledtek. E g y S m y r n a i hajós beszállté Kon-
stantzinápolyban, hogy K o l o k o t r o n i 
egy versben valósággal megpróbálta volna 
Tripoli tzának rohanás által lehető elfogla
lását: de viszszaveretett a' So l iman-Bei 
Egyiptomi és Arabs sergei á l t a l ; hanem 
ez tsak hajós tudósítás; ha volna valami 
be lő l l e , miért halgatnák-el egészen a' G ö 
rög újságok? 

A' Konstántzinápolyba rendelteteti Án
glus Nagyköve t S t r a t f o r d K a n n i n g 
úr i s , ki már Jan. 28 dikán megérkezett 
valaha' Dardanel lákhoz, onnét az ólta még 
bé nem evezhetett Konstantzinápolyhoz. 
Az eddig Konstanczinápolyban volt Fran
tzia Nagyköve t Generá l -L ieu tenan t G r ó f 
G u i l e m i n o t , készült minden órán út
nak indulni Paris felé. 

Febr . - 8-dikán estvéli 8 óra után né
hány rendbél i nagy rengései éreztettek a' 
főldnsk, mellyek méltó ijedtséget okoztak 

^a' népnek , hanem, hogy a' városnak va
lamelyik részében valami kárt okoztak vol 
na, nem hallatik. 

Orosz B i r o d a l o m . 

Lovasság' Generálissá R a j e w s k y N . N . 
úr , i l ly Császári kéz írást ve t t : — „ 

„Niko la iNiko la jev t sch! Különös öröm
mel adhatom az Úrnak tudtára, hogy az 
öszszeesküvésre nézve kineveztetett Biztos
ság , az Ú r ' fijai magokviseletének meg
vizsgálása után úgy találta a ' d o l g o t , h o g y 
ok egészen ártatlanok légyenek ós az üsz-
szeesküdtteknek társaságába tellyességgel 
nem tar toznak; és hogy én mindenek fe
lett szívből örvendek annak, hogy egy ilJy 

nagy beteület-r atyának gyermekei a' «fa> 
gok ' ártatlanságát tökélletesen megbizoríyjk 
tolták. Egyéb eránt - mindenkori jó < indu
lattal maradok az Úrhoz -— „ 

. • - „ M i k l ó s . 

A z Öszszeeskűvés' Küchelbecker névü 
tagjának Varschau mellett történt megta
lál tatásáról dly katonai hirdetés intéztetett 
Petersburgban Febr . 7-dikén a' fegyveres 
sergekhez: •— 

„ K o n s t a n t i n Cesarevitsch N a g y 
Hertzeg éppen most küldé be ide a' Dec . 
26-dikán eléfordúlt történeteknek egyik 
büntetésre méltó részesét , az esmeretes 
K ü c h e l b e c k e r t. O Császári N a g y Her
czegsége úgy í t é l t , hogy ezen alkalmatos^ 
sággal azon Volhiniai Tes tőrző Regement 
béli G r e g o r i e w nevű Altisztnek kimu
tatott érdemes buz óságáról és okos ma
gaviseletéről is említést tenni szükséges , 
a' ki ekkor szolgálatban a' Varsau mellett 
lévő külső városba Prágába küldeüctvéir, 
ott e g y esmeretlen e m b e r r e l , ki őtet meg-
szollította , szembe találkozott. Ezen ember 
néki azonnal gyanúsnak lenni Játszott, an
nyival is inkább, hogy arczalatja mindjárt 
a' K ü c h e l b e c k e r ábrázatjának formá
ját tüntette szemeibe , mel ly már a' V o l 
hiniai Testőrző Regementnek minden Al 
tisztjeivel közöltetett vala. G r e g o r i e w 
azonnal a' maga Tisztjéhez vezette ö té t , 
's h o g y ő K ü c h e l b e c k e r l é g y e n , az 
a' leírással való öszszenézésbőí mindjárt 
kitetszett. Illy példás és szemes magavise
letéért G r e g o r i e w e t a' Testőrző Inva
l idusokhoz Zászlótartóvá nevezte , 's néki 
1000 Rublét ajándékozott , 's megparan-
tsólta, hogy az ő szép tselekedete az egész 
armadánál hirdettessék-ki, Császár űF-ge-** 

Nagy B r i t a n i a . 

A' M a d r á s i Tiszt i újság, a' inelíy 
tavaly O k t ó b e r 13-dikán jött-kies ez idén 
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Febr. 22-tíil M érkezeit-meg L o nu ö ri b a, 
onnét kedves tudósítást hozott annyiban, 
hogy talám helyre fog állani az Ánglusok 
cs 'birmánok között félbe szakadtt békes
ség. Legalább az Újság mellé egy Tolda
lék volt tétetve, melly azt a' fontos jelen
tést foglalta magában, hogy a' Birmánok 
ellen tsatázó Ánglus ármáda fő vezére Ar-
chibald C a m p b e l l és a' Birmán v e z é r , 
Október' 15-dikén tartott fegyvernyugvás
ra léptek légyen; és l iogy az A v a i Udvar ' 
első Ministere a' fő városból U m e r a p u -
r á b o l már útnak indult volt , hogy Ge-
nei*ális C a m p b e l l e l , P r o me 'vá rosá 
tól 25 mértföldnyire eső falunál hozzá 
fogjon a' békességes alkudozásokhoz. 

Azt jegyzi-meg a' M a d r a s i újság, 
hogy a' hozzá érkezett tudósítások szerént, 
arra.az előegyezésre léptek együtt a' Bir
mán Biztos és nz Ánglus vezér, hogy az Alku
dozó Részek közzűl mindeniknek szabad
ságában fog állani, hogy ezer-ezer embe
rekkel jelenjenek-meg az alkudozás' hel-
l yén , de úgy , hogy ezen két fegyveres tsa-
patok, egymástól 1000 ölnyire legyenek 
megszállva az alkudozás' hellyé mellett. 

„Hanem mint látszik, Generális C a m p 
b e l l n e k még ekkor semmi utasítás nem 
vol t elibe adattatva a' békesség' feltételei 
eránt, 's még most várta K a l k u t t á b a l 
az Országlószéktől R o b i n s o n nevű Biz
tost ezen utasításokkal. A ' fegyvernyugvás 
pedig már Sept. 19-dikén, forma szerént 
kihirdettetett vala P r o m ' e városában. 

Azon G o l d s m i t h nevű Váltó és 
Nagykereskedő Háznak, melly Angliában 
megbukott, főbb tagja, G o l d s m i d ú r , 
olly nagyon megilletődött Házának vagy 
Társaságának szercntsétlcnségén , hogy 
meghalt belé. Febr. 18-dikán reggel pa
naszkodott, hogy roszszúl érzi magát, 
's L a w nevű Orvos Doktor oda hívattat
v á n , egyszerre eszébe vet te , hogy na

gyon veszedelmes légyen a nyavalyája/ 
Eretvágtak rajta , \s a 'haját is leborotvál ták, 
kétségkívül azért, hogy megakar ták hány
tató borkővel (Tartarus Emiticussal) ken
n i : de semmivel nem segíthettek a' bete
gen ; mert még a z o n ' éjfélkor meghalt éle
tének 49-dik esztendejében.— 

R o t h s c h i l d ú r , mint a' Londoni 
S'tá r erőssíti, olly nemesen viselte ma
gát ezen alkalmatossággal eránta, hogy , 
ámbár különben semmi barátságban nem 
éltek együt t , vévén eszébe a' G ' o l d -
s m i h háznak veszedelemre lett jutását, 
feles summát akart költsönözni nék i , dé 
Goldsmith nem fogadta-el ezen ajánlást. 

L o n d o n b a n 's egyéb Ánglus' tar? 
tományokban találtató Bánkóknak pénzes
papírosaik még Febr . 22-dikén is mindin-
kábbinkább vesztették betseket; 's rend
kívül való módon nevelték a' közönség 
félelmit. A' Párlaméntumnak majd minden 
üléseit az e z e n C r i s i s felett folyó vetél
kedések fogíalták-el. K i egyet ki mást jo-
vasol a' hitelnek helyreállithatására: de 
még eddig semmi meghatározott eszköznek 
elővételében meg nem egyezhettek a' ta
gok. Némellyek a' külső országokra való 
nagy spekulálást, 's a' kész pénznek az 
Országból lett kihordatását állították a 
veszedelem'okának lenni. Mások úgy ítél
tek , hogy az apró Bankó Czéduláknak, 
tudniillik az í és 2 Forintosoknak ( 10 és 
20 forintosoknak) igen nagy számmal lett 
kiadattatása okozta a' veszedelmet. 

- A ' Ministerek 'is o l ly vélekedésben 
vágynak, hogy el múlhatatlanul félbe kel
letik az 1 és 2 forintos Bankóczéduláknak ki
adását szakasztani. Hanem találtattak má
sok , kik azt erőssítették, hogy ezen esz
k ö z , a' hellyett , hogy jóvá tenné a' dol
g o t , még roszszabbá fogja azt tenni. W r o-
t e s l e y azt mondta , hogy jobb lett vol* 



na, hogy a' Ministerek ne avatkoztak vo l - den láthatja; mi fog következni b c l ő l l e , 
na belé ezen dologba. ha tsak egy hellyen is i l ly nagy summát 

Senátor T h o m s o n _ ú g y vélekedett , egyszerre lövészünk a* közönség' kezéből , 
hogy a' kiadatott igen sok papíros pénz- E' nékem tulajdon meggyőződésem; ebben 
nek kevesítése jó u g y a n , de nem a ' m o s - tehát ellene kell magamat a' Ministerek* 
tani időre va ló . O úgy okoskodo t t , hogy javallásának szegeznem. (Hall juk! Hali-
nem mond sokat, ha azt crőssí t i , hogy j u k ! ) " 
most 6 mi l l ió Font Sterlingéi ( 6 0 mil l ió Febr." íÖ-dikán Minister K a n n i n g 
forintal) kevesebb papíros pénz forog a' is belé szollott az egy és két forintos czé-

„közönség ' kezén , mint 6 hónapok előttfor- dulákat illető veté lkedésekbe: — „ N é k e m , 
gó í t : — „ ügy m o n d , a' B ü r k e ' jegyzései 's vé le-

„ M á r most azt kérdem ( így folytatja "kedése.ezen tárgy eránt kezeimben vagy-
szavait T h o m s on ) : mitsoda útak módok nak. É n , minek előtte ezen nagy ember 
által akarja a' Kintstár' Cancellariusa a' magát a' közönséges foglalatosságoktól ék-
közönség' kezében ezen fogyatkozást kipó- vonta vo lna , és így vél le együtt két esz
tolni. A ' Cancellarius azt fe le l i , hogy arany tendeig ültem a' Par lamentumban, és én 
által. D e hát honnét veszi az aranyat?Mi egy írást kaptam t ő l l e , a' melynél nem is 
tsak úgy tehetünk szert a ranyra , ha por- többet soha. Én ezen írást , mint az ő el-
tékát viszünk eladni idegen országokra, múlt nagyságának és elmésségének emlé-
Dc hol veszszük a' por tékát? A ' száraz keze té t , mind, ez ide ig mégtartottam. Ez 
Európának már nem kellenek a ' m i Fábri- is a' most fennforgó kérdést illeti. Ő ezen 
kainknak szerzeményei . I l ly kevesebbé kel- levelet azon beteg ágyán írta f melyről fel 
lenek ott a' mi plánta tartományainkból se' kélt többé. L e v e l é t ezen szavakon v é ; 
származó szerzemények i s , a 'gyapot t (pa- g é z t e : — „ 

inuk) , a' k á v é , és a' tzukor. Mind ezek- „Mondja-meg az úr Minister P i 11 n e k, 
nek betse 20 per Centéi szállott a lá ; még „ h o g y rá ne v e g y e magát arra , hogy tsak 
se veszi senki. egyetlen-egy, E g y - f o n t o s Bankóczédu-

„ K i k a' L o n d o n i kereskedésben járta- „ lá t is kiadjon; mert ha ezt t se lekszi , töb-
sok vagyunk , mindnyájan t ud juk , h o g y „ b é e g y G u i n é ai-anyot se fog látni L o n -
a' múlt héten, azok k ö z z ű l , kik Váltó-pa- „ d o n b a n (Halljuk .' Halljuk! ) . " 
pírosért pénzt akartak hozni a ' B a n k ó b ó l , „ B ü r k é t közönségesen nagy ember
tíz közzűl nem kapott egy a' l egbizonyo- n e k i e n n i megesmérte a' v i l á g , 's ezen le-
sabb Váltó czédulára. Mint már kinyilat- vél azt mutatja, hogy ő P r ó f é t a se rosz-
koztatták a' Ministerek, a' p lánum a z , hogy volt . K e v é s , nagyon kevés emberek nézték 
az apró Bankóczédulák elnyomattassanak, a ' m o s t fennforgó kérdést azon oldaláról , 
holott tudja minden, hogy most tsak ezen me ly rő l ő néz te , 's azt mondták f e l ő l i é , 
apróbb czédulákkal lehet m i n d a' keres- hogy B ü r k e igen nagynak nézi ezen dol-
kedésben mind a ' fábr ikákban valami moz- got . A ' mi t azonban B u r k e beszéllt és írt , 
dúlást t enn i , 's ezek most ott forognak azt m i n d legnagyobb tisztelettel kell o l -
legnagyobb bőséggel köz k é z e n , a' hol vásni. Ő egyebek köztt a' Frantzia Revo. 
fábrikák találtatnak.. Én magam esmérek lú tz iórol is írt egy könyve t , a' melyben ő 
e g y fábrika-tulajdonost, kinek hónaponként semmi olyant nem erőssített, melynek azon 
való kiadása 200,000 font Sterlingre telik, időben ellene nem mondottak volna. A z o n 
os ő ezen fizetéseit mind i l ly egy és két ban az idő és tapasztalási megmutatta, h o g y 
forintos Bankóczédulákkal teszi. Ebből min- semmi olyant nem erőssített a' mi jga2l , 



mondta K a n n i n g úr , hogy még is mind neveztetett 3VL G r ó f L á z á r Lász ló Ur ' hel-
e' mellett is találtatnak Angliában sok olly lyébe , ugyan ott szolgáló Concipistát K. 
vidékek, hol egy kitsiny Bankóczédulát se Impér-falvai B a l á s y Gergely Urat nevez-
lehetne találni. Uy példának okáért M a n- t e , az ő szép tehetségeire 's hasznos szol-
c h e s t e r városában és a' környékein le- gálataira való tekintetből , Kormányszéki 
hetne 2 millió embereket , Londonban és Titoknokká. 
körülié 4 milliót találni olyant, kiknek -
egy illy kitsiny czédulájok sintsen. Azon 3 4 S e r i e s e k b e n , mellyek a' 

B a r i n g úr úgy nyilatkoztatta-ki magát, P a r i s h és R o t h s c h i l d házak' eszközlése 
hogy akár határoztassék-mega'Ministerek- által 1820-ban költsön véletett 20,800,000 
nek az apró czédulák eránt való jovallat- Conventzios forintokból álló summára e' 
j a , akar ne , ő mindenek felett tsak arra hónap' í-ső napján véghez ment Sorsvo-
kéri a 'Parlamentumot,-hogy hamar tegye- násban kijöttek, következő számú Obliga-
meg határozását, mivelhogy a' halogatás- tziók nyerték viszsza akkor betett pénzei
ből még több és nagyobb roszszak követ- ket , a' minden 100 forint mellé foglal-
kezhetnének. Megjegyzette, hogy az em- tátott jutalommal: 
berek' emlékezetére nem jutott a r közön
séges Hitel (Credit) olly- nagy megtsökke-
nésre, mint most: — „Megke l l vallanunk, 
úgy mond , hogy a' Minister (Kanning) 
úr beszédje egészen olly tulajddonságú 
va la , hogy azokat, kik azt halgatták, meg
engesztelhette a' Minis terektől jovalltatott 
eszközölt eránt, 's bizakodásra indíthatta 
őket: de nem így történik a' dolog azok
kal , kik itt jelen nem lévén nem halgatták 
ezen beszédet. Az az á l lapot , melyben sok 
Fábrikásaink és Kereskedőink vágynak, 
tudniillik , hogy adósságaikat, ha hitelje-
ket fenn akarják tartani , a' Minister úr
nak beszédje mellett is tüstént lefizetni tar
toznak, nagyon kissebbitik bennek azt a' 
m e g g y ő z ő d é s t m e l l y e t külömben a f Mi
nister úr beszédének vidám és beható ere
je felgerjeszthetne. El ne felejttsük, hogy 
mind azok az ahoz értő emberek, kik 
ezen Háznak két oldalain ülnek, egy száj
jal intenek bennünket: hogy nagy vigyá
zattal legyünk! (Ezen beszédnek •.folytatá
sa következik). 
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felé 700 forintöl i 3 o forintokig, az a z , a' 
többek 7 0 0 — 1 3 0 forintot kaptak a' betett 
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jÍ pénzfolyamat Mártzius' 6-dihán, 
közép árr: 

A'Stá tus '5 p . Centes Obl igátz iój i 88 i5y*i6 
Az 1820-béli sorsosok , i 3 3 2 / 3 
Az 1821-béli hasonlók, n 5 
Béts városa 2 1/2 p, Centes Bankó Obligá

tzióji , 4 6 iy*4 forinton kel tek, mind C-ben 
A' Bankó Aktziák keltek 1072 4 / 5 forint. 

Con.pénzben. 
A Császári és Hollandus A r a n y , húszasban 

4f. 42 kr.; V . Czédulában 11 for. 45. kr. 

J e g y z é s . A ' közelebb kijött M. Ku
rírban az Eperjesi tudósítás' v é g é n , hol 
az 1820-dik esztendő béli X L I I - d i k Kur í r 
«sitáUatik, X L I I I - m a t kell olvasni. 

Ma g y ar O r s z á g . 
A z Ájtatos Iskoláknak Szerzete köze

l ebb múlt Januariusnak 3 o kán ol ly Fé r 
fiút vesztet t , k ivel valamint e d d i g , úgy 
ezután is méltán ditsekedhetik. Ez V y l t 
L é n á r d Atya vo l t , a' Magya r Országi Szer
zetes Tartománybeli P a p , a' ki T u d ó s , és 
munkás életének kü lömbbfé le , és hasznos 
helyheztetése gyümöltseit Hazánkra kü
lönösen kiterjesztette. Gyenge If/uságában 
lépett a' Szerzetbe, mellyben mind alsóbb, 
m ind felsőbb Iskolákat az Ifiuságnak nagy 
hasznot , magának ped ig szép hírt szerez
vén ; különösen Váczon a' Thereziánum-
b a n , akkor a' Nemes Ifjúság' Akadémiájá
b a n , a' Philosophiát jeles előmenetellel ta
nította, 's egyszer 'sniind H e r z á n n ifiu 
Grófoknak Nevelője v o l t ; — mert ezen 
tagos épületben nem tsak 3 o — 4 0 Nemes 
Ifiak neveltettek, hanem vélek az Elöljáró
kon kívül az ő Nevelőj ik is megtértek. Itt 
szép alkalmatossága vo l t magának verses 
munkáji által jó nevet s ze rezn i , és M i -
g á z z i Kr is tóf Kardinális előtt is magát 
megkedveltetni . 1780. után ezen Akadé
mia a' többi Convictusokkal eltörültetvén, 
G r ó f G y u l a y Sámuel N e m e s Regément
jének Tábor i Papja vol t , 's ezen Hivatalát 
i 5 esztendőkig o l ly lelkesen folytatta, 
hogy a' Magyar Vi tézekhez tartott beszé
dei most is 18 kötetekben - tisztán leírva 
meg vannak. Utóbb a' N é m e t - Ú j h e l y i Ka
tona Akadémiába Concionátornak 's az ud
vari P a p ' Vicáriusának tétetett, melly jeles 
Hivatalokban jámborsága, fedhetetlen éle
te , b ő tudománya, és különös okossága 
által a' Maylandi F e r d i n á n d F ő Her-
czegnél , és B e a t r i x d ' E s t e F ő Herczeg-
nénél magát annyira megkedvel tet te , h o g y 
őtet m ind F é r f i , mind L e á n y magzataik
nak a' Hitben és Erköltsben való oktató
jává , 's a' Magyar nyelv Tanítójává nevez
nék. Ezt a' Hivatalt olly foganatossan fo!y% 
tattá, h o g y a' F ő Herczegi Háznak tagjai 
a' M a g y a r nyelvet nem tsak tanulták, ha-
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nem iríost is tudják. Következendő idők
ben ezen Felséges Háznak eránta való há-
ladatossága az által nyilvánvalóvá lett, 
hogy őtet előbb A m b r u s K á r o l y F ő 
Hertzeg és Magyar Országi Prímás Biblio-
thekáriussává, ennekutánna pedig M a x i 
m i l i á n Fő Herczeg udvari Káplánnyává 
nevezte. így az ő egész élete hasznos mun
kálkodás volt. Különösen a' Mechanikában 
nagy tokélletességre emelkedett, mellyet a' 
Váczi Múzeum Physikumban ő általa ké
szített nevezetes eszközök bizonyítnak, úgy
mint:- pendulum ad minuta secunda os-
cillans, sextans catoptricus, lineaíe catop-
tricum, machina divisoria 'sa't . -— Vég
ső esztendeit Pozsonyban töltötte szeme, 
világától, és hallásától megfosztva; melly 
terhes állapotját Keresztényi békeséges tű
réssel, 's állhatatossággal szenvedte. 'Ha
lálát egy szerentsétlen elesés okoz ta , éle
tének 8o-dik esztendejében. Eltemettetett 
jeles halotti tisztelettel a' Sz. Márton tem
plomának kriptájába. _ \ 

S z i g e t h r ó ' l Marmarosból Febr . 12-
dikén 1826. Ő Csász. Kir . Apostoli Felsé--
gének, ditsőséges születése napja, valamint 
az egész Magyar Nemzetet, ügy a' mi szíve
inket is öröm érzésre indította. Nem is ad
hat édesebb örömet egy egy nap, mint az, 
a' mellyet szeretett Urunknak és Atyánknak 
tiszteletére szentelünk, és a' mellyen sze
rentsés születéséért a',Mindenhatónak há
lákat adunk. Mármaros se mulasztotta e l , 
megüüni egész fényében e nagy nemzeti 
innepet. Már reggel 8 órakor meghúzattak 
a' harangok, és az egész Mármarosi Sóvá-
gó sereg, Katonai őltözetjében, fegyvere
sen, négy pompás zászló alatt kiáltott a' 
Szigeti Administralionalis Királyi ház előtt, 
a' hol üszvegyülvén az egész T. T. Admi-

nistratiq, Mélt. G e r z o n Anta l , Csász. Kit-.-
valóságos Taná tsos , és Administrator Úr' 
vezérlése a la t t , az egyházba vezettetett; 
más részről ped ig a' Tek. N s . V g y e tag
jai Nagyságos S z i k o n y a M a j o r , és Táb
la Biró Úr által vezettettek, a' hol a'min
den jók' Adójának , az sok kegyelmekért, 
a' mellyeket O Felsége születésével nyert 
Nemzetünk, hálaadásul, egyszer'smindpe
dig 0 Felségének hoszszas és szerentse'9 
uralkodásáért bémutattatott az áldozat Fő 
Tisztel. V e r z á r G e r g e l y , Szigeti Fő Es
perest által. Itt ' vége lévén az Isteni szol
gálatnak, a' Ref. egyházban Tisz t . S z i l á 
g y i , első Prédikátor Ú r jeles beszédet tar
tott. Ezek után a' Mélt. K i r . Tanátsos és 
Administrator Ú r , e' ditső napnak fényes
ségéhez illŐ pompás táblát ado t t , a' melly-
nél a' Ki r . Tanátsos Ú r fe lkelvén, először 
is 0 Felségének hoszszas és állandó bol
dogságáért köszöntötte el a* poharat, a 
melly köszöntésre az egész gyülekezet tel-
kelvén, háromszori szíves „ É l j e n " kiál
tás hangoztatott, 's a 'mozsarak durrogtak; 
hasonló^elköszöritéseket tett a' Kir . Taná
tsos Úr Ő Felségének K a r o l i n a Au
g u s z t a Királynénknak, Ő F ő Herczegsé-
gének a' Korona Örökösnek , Ő Fő Hcr-
czegségének a' Palatínusnak egésségekéri, 
es boldogságokért , a' mel lyckre az „Él
j e n " kiáltások, és a' mozsarak durrogá
sai hallattak. A z ebéd alatt, azon kedves 
ének: „Tar t sd m e g Isten Királyunkat" M 
egész gyülekezet által énekeltetett, a' melly 

~hez a' Rhona-Széki Muzsika Oskolából va
ló Ifjak igen jelesen muzsikáltak, a kik 
az Isteni szolgálat alatt is kimutatták tehet
ségeiket, cs azon i g a z s á g o t , hogy Orszá
gunk leg végső részeiben i s , a' szép tudo
mányok' meg-tanulására mennyi ész, e« 
mennyi könnyüség l é g y e n , tsak Előmozdí
tók, tsak Pártfogók legyenek. 

Felelő: Pánczél Dániel. Nyomtaté; Haykul Antal. (Obere B S c W - S t m s e Nro. V*)' 


